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RMbammo gommemmgos doemdg doest (30536 dobomasb
a30m035dmdL, Moo mmbol  dsdogdgmb  Fgbodmgdmmds
odab ,3gommb  d9Idgesdo godGMomydo Lsdystrmlb  3ota’,
0bESbEoNEMo dmadomlb Labytggmo Bsboms; goOGMomMMo
0dmgdon®mmb dob ,dgmeg LoITMIM™To” — Loxmsbggmdo,
35936mb dob otlTgbeboBbomdgdls s 3mmEnESL, gsom®mdsgml
Abmggmdbgggmmds s gbol  (3mmbs, gsoRobmb  g®sbao
39a3mdMgdo, MHmMImgdo dob oghdstgdosh gbmdmogo dstmogmol
sdmggzsdo. gbs dwostos obgmo gmm@acnmo dmdgbdgdol
00360336gmo  Bgomoagdom, MHm3gmms 3so3gds s maMadbs
3%mdmome gbsdg dooo (mmbolb  go®mgdg Igymdmgdgmos.
o3 dbtog go aobLogmm®magdom LoobGghgbms BMEbammo
ROSBIMEma0dIgdal LFsgmgdol gdobggse.

boggobdm Lo@yggdo: ogGMmo Joboms, LFsgmagdol dgmmeo,
mobazmznm@ntmmmans, BMSdgmmmannto  ghomgymmgdo,
R6obammo Gommenmans, 9&odmemmans, Loddmmogs

Abstract: In the 21st century technologies develop too fast. Their
role and necessity are increased in almost all fields and spheres. The
humanitarian sciences cannot be an exception of this contemporary
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progress. Moreover, huge collected digital materials and their
accessibility via virtual way has made possible to have distant
access to the newest and interesting data. French Philology offers
a very rich digital material such as electronic scientific journals,
French language learning tools, numerous exercises, illustrated
vocabularies, phraseology and their etymology, French language
corpuses, video lessons, video clips, digital books, etc. which are
accessible almost for everyone via internet. Foreigners who are
learning French language, internet is the one of the best way to
“open a door of a huge virtual universe”, and distantly receive the
necessary information, to travel to their “second homeland” France,
to visit it in a virtual way, to learn its sights, to develop a worldview
and learn the language, to become familiar with French culture,
to meet French friends who will help to overcome the language
barriers.

Keywords: Digital Material, Teaching Methods, Linguoculturology,
Phraseological Units, French Philology, Etymology, Symbolic

Bgbogsemo

agbm  gbol  LFogmgds Logdome  3m33mgdbato  3Bmigbos.
ammdsmoda300L 93mgdsdo, ggodtmd, LFsgmgds GMomoionmo bFsgmgdol
3900mgdol 3o6©s, dobfogmgdmoliash 0ebsdgtmgg &gdbmemmangdols
Bmdsbs s 3Mogd@03o8o doo  obgeagel Imombmgl, Sbgomo
3m330606gdmmo Lsbfogmm 3Mmgbo 3o, Lodmmmme aomdxrmdgbgdmem
B99agdl dmo@obl. LFsgmgdol dgmmeol dofomsmo dmmbmgbgdo:
assgommb gibm  gbol Lfsgmagdol 3GmEgbo s sbosemo dobomals
5030L905, ©3506@gMgbmb 3sbfagmadgmo s s8dsmemmb dobo dm@ogszos,
©59b3dsmmb  3903mal, LEmGoe Fomdstmorml Lbsgmgdol 36msgbo,
Rodmagemodmlb dmbfogmobogeb 333magzeto (Jobsgb ogsmagdsw sbsmoa,
05858300000 (3086090 dobsenols Bmdogds), asbmgometml Lbgswabbgs
mbotrgdo o 8.9, JoMmBogo gobbabmMzngmgdgmos mebsdgtmag
&99bmemmgongdals 39339mdoom. 0 sty LFsgmgdal 30mzglbido Fodygsebo
cOomo  gboggdmeos Foabl, dsLfogmadmal  mEbom Lo@ygsbs o
Lobfsgmm gotmgdmb, omgl 9339 IMogomugimgsbo oMRggbols Fobsdg
30353500, gibm gbol LFsgmagds gossmzgoms FoRGYmo Jgomwol
ROOM  303M(39mMadsd, Mo 3M3309Ggcol, LIsOEBMbgdals o9
3emob3g@ob Fotonm godmygbgdsd bgdobdngto sbsgob 3otmgbgdobogal
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dot@ogoe bgmdobofzmdo s Fgbodmgdgmo asbsws Mmames babmdo,
3bgzg Labfogemm ofgbgdmemgdgdls o9 9bol (39686M9d3o0.

3onRONmo oboms 5Gsbanm 96590

RObanmo  Bommemmaons domdg dost  ogdym  dobomob
3305350mdL: gmgd@mmbamo badgboghm gnebamgdo, BMbammo gbol
LFogemgdol Ledmomgdsebo: Mmbmaonb-bsgstigodmgdo, omnbEMmotgdmemo
mgdbogmbgdo, BEMsbgmmmanddgdo s dsmo g&ndmmmangdo, BMsbammo
960l 3mM3nbgdo, gogm 35339000mgdo, 30gMRoeM3gdo, asedmbsfgto
3oxOmo §oabgdo. obobo 068g&bg@ol Lsdmsmgdom 3g@-bogmgdow
0000ddob yggmabomgol bgmdobofzomdo asbwe.

3056Omo Igomeol sbgtagol oty obGmMos BMsbamm
Rommmmgosdo

&0geo badcogbs (Thierry Soubrié) s Botrmme@) ©gIsb—@oMamamol
(Charlotte Dejean-Thircuir) osbsbdse, ULammgddo gMbammal,
Omgméi gabm  gbol, LFsgmgdol 3Em(gbdo Eox®nmo dgommo
1999 Fgmb onbgtgs'. Fogblbs o oxmMem dgomul dmEol dfomtm
39380600 odysths — g3tm3nmo 30mgd@ol “Babelnet™ xstamgddo,
35dmI(390mmds 00009 33005350mdL Fogb “Bravo™L Lsdogg mbobo
s boo® “Canal-Réve™olb od@ogmdgdol Fgbodsdobmdsl. gb Loodo
53990350053 B6J(30mboMgdL s RMbammo gbol smermadols bmezgmo
LoogsdmdL gbol gbfogmobogol Lagotm og@&ogmdgdlbs s dgomene
obdo6gdsl. domo sdEM0m, oRMNmo dgommol sbgtagol gho-ghoo
30d5b0 Imbfogmgos ,hsbogdols Fgbodbmdmdgdmaen” stbgdmmo Foabgdol
PDF gsomgdoom Rsbsgmgds oym ,[...] 2000 §. o308960b &ganmbals
0boood 0300, sbgs dmbws. GoxzGMmo Foabgdo Jotggmow dgbodg
3mbgmgdmab godmoygbgl” (Soubrié, Dejean Lintroduction du numérique
dans les manuels de FLE: un moyen de repenser les finalités de l'education et
les approches pédagogiques? 1-2). dgmerg 30dsbo 30, 3godHmd, yzgmasdyg
860383bgcmmgsbo ogm: Lomgmbggdol dobdombdg ogmgomo Mwogbo
3m©bs yggmobsmgol bgmdobofzomdo gogbsmsm (sox69emo Lsboo.

Dés 1999, lorsque linitiative Elearning est lancée dans la continuité

du Conseil européen de Lisbonne, pour accélérer 'adaptation a I'ére
numérique de I’éducation et de la formation en Europe (Commission,

1. http://hal.univ-grenoble-alpes.fr/hal-01162397/document
2. http://babelnet.sbg.ac.at/project_fr.htm
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2000¢), il ne s’agit pas seulement d’amener les enseignants a utiliser les
technologies, ni méme de former les apprenants a leur utilisation, mais
aussi de modifier leurs pratiques. Dés cette époque en effet, il est attendu
des technologies numériques quelles aient un impact sur l'organisation et
les méthodes. (Ibid. 4)°

do0bz Mol 603bogl  @gMdobo  onHNmMo? 1. ©gdgbogmbs
(Frangoise Demaiziére) s 3. gmdeol (Muriel Grosbois)* megosbom
6596330 Numérique et enseignement-apprentissage des langues en Lansad -
Quand, comment, pourquoi? dm3ys3530 8. ggmdgmol (Bruno Devauchelle)
2063t gds:

B. Devauchelle propose de «situer le terme “numérique” comme
un englobant d’une science, de techniques, d’usages, de culture et
d’imaginaire». Pour lui, associer numérique et éducation, revient a
rapprocher «deux termes dont la complexité est de méme niveau (...)
numérique et éducation sont en train d’entrer réellement en collision». Il
ajoute que le numérique est le compagnon d’une nouvelle forme de vivre
ensemble a I'échelle mondiale: les nouvelles proximités permises par les
technologies du numérique ont changé la forme du monde. L'éducation,
en particulier académique, issue de ces modeéles anciens, ne peut éviter
la remise en question. Celle-ci continue de monter, mais pour I'instant,

3. ,9360m3580 LPogmgdobs o gobsmemgdol 0zEONM gesbmsb sod@siool
shdotrgdol dodboc” (3m3obos 2000F.), 1999F. mobodmbTo g3trImbodgdmd
BgodnBogs  gmgd@dmbaymo  LFogmgdol o0bogos@ogs. gb  ¢3sbsbabgmo
anmobbdmdos ots dbmmme dsbfogmgdgmos &ggdbmmmangdols ao8mygbgdedog
30y4356sl, otz Bommzgol &ggdbmmmangdom Latrggdemmdol LFsgmgdsl, stsdgw
domo 36M5d&030L Fggmabs. LobsdwgomgBo, o3 3gEommosb ©sfygdmemo
3ogONmo  3gommgdobogsh LFsgmgdol mMasbodszosbs ©s dgmmmgddy
B93mgd3ggdsl gemmebab [sdoi o Fg8mgaBas cmomadsbo Bggboo=l.3.]

4. http://alsic.revues.org/2691
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les barriéres face au numérique résistent. Pour combien de temps encore?

(Ibid. 17)°

30809mo bFsgmgdob dgomegdo s dsmo gsdmygbgds
RM3dgmemmaobddgdol bsgmgdobsl

»Ufogmob 9989000 g3sbobsdmgtgds Mmamt 3m6bob Bobssebo,
obggg LFogmgdol 3gommogs s Bguobgdol xm®Is@oi” (mmbéo
et al. 49). Igomwol Ygbodhggo smEomgdgmos, Fobsbfee oymb
306bsdmgmmmo LFogmgdolb Fgmgagda, sbm Gmamt dogogo 3mbiMgdmen
80565809 s M0bo 35390908 Mbs Fgdmmb Imbifegmgd oy LEMogb&ds
3n6bob  sbEmmgdol dgdrmga. Goi Fggbgds Igomemmmmgosl, o¢
dmbfogmggdo  Lobgmmm aotgdmBo gmsbgmm gbsl  LFsgmmdgb
0dgmgdomo dm@ogseEoom, domash gobbbgeggdoom, LENLIbGgdo gbsb
9JNBgd0sh 3Mmxgbommo 06&gMglbgdowsb godmdwmobsthy, sdo@md
domo Im@ozo@mMo  gMbdiondo dowmagmds 0gbgdst, gmggmagsto
doma@ebgdol astg8g. BHmamz dodomgodzomo asbds®m@egl, ,dgmmmo
6oL ob gds, bgtbo s LodMomgds, HMIgmbsg Bsbogmadgmo 0ygbgdl
2mdMol dobboesb 3sdm3absthg, ymggmo Eomagmmo Lobfogmm
33m3960L gomsbofygg@om. Hsdmgbswai Lsgmes smdmmol doMomsewon
ados, 53gbsm d3mbgdtogo s gobisggdos, HmI LFsgmgdol Jgmmeo 53539
©MOHmL, goMz3zgnmo 3603369cmmdom, smdMmols dgommozss, smdMl
doGomaeo gdos ((30806gdnmos i osbsdodg, msbsdgtmgy Lammob
dotrngolb bMs@gangdo 103-104).

Omgméig L. mmdgebodg LESG0sTo ,LFsgmagdol dgommmgdo s
LFogmob LEMo@9a0gd0" 50badbagls:

5. 3. ©93m3gmol msbsbdor, Gghdobo ,oxzdma” gb ool 3gEboghgdal,
&9d6mmma0gdol  g0dmygbgdol, gnmEMMobs o FomBmbobgolb Bmdisggemo
9Hmdmomds. dobo $dMom, Lodyzgdol — 0BOYMOLs s asbsmmgdols —
0535380690 ,mM0 05bsdsE0 LoMmmemol dgmby &geBobgdol ssbmmgdas
[.] obobo Ggomutsm grobgdosh gemdsbgol”. s3sbmabogg ©do@gdl, ma
3oB6amo bobEgds dbmymom Loggbnmgddy Mebsbmatgdol sbamo gmcdal
00653gbogMos:  308360mo  Ggdbmmmangdol  Fysemmdoo  Jobofzomdds
Losbemggdds Bgzgoemgl Bbmggmomlb gm®s. gobscmgds, dggmo dmwgmowsb
30dm30bsthg, 3sbLogmMEgdom  s3909300M0, SNE0Mdme  gobogdmms
asobboemgol bogsbo. gl ¢356Lo3bgmo og®dgemgdl bgmol, dog@msed o3gsdoc
30gOamo LobEgdob FobsBy sMOLIdMmO BdoMogcgdo kM 3ogz Lozdsme
Foboommgamdmogos. 3oy Mo3wgb bobl?.

6. http://portail-du-fle.info/glossaire/methodologies.html#1

88



Logom 3obodg

%96 3093 39-17 Lomambgdo 006 53mb 3mBgbombol osg@ozol
m3o6zgmgbo 30dsbo ogm, gdmgs o Bsobfogmgdmaedog dog@ebs
LPogmgdol  obgmo Igomegdo, GmIgmms  obIstgdoma(s
Bmbfogmg 3obfogmgdmols Bogmgdo Botggom 89@L obfsgmos
o Lobfogmgdamoi Nutm LsobdgMgbme dmghggbgdmms. 330l
BobomPgge ol dmombmgms osd@ognto sdOmMzbgdol Fggemsb,
6o 03ob gmmobbdmdos, Mm3d Fbmemme LFsgmgdol Fobsstlbo 3o o6
mbrs ymazommogm 3sbfogmgdemoll ymtemmgdol (396830, stredgw
08 bgtbgdolb/3gommgdol dogds ©s 3mgbs, Hmdgmmes dgdzgmdooms(s
3mbfogmggdo 9xcm sgomem s dg@o bomobom somzgabgdobab
Bobootrbl.”

b 30 RGNS 9eed Logdemm assgoms.
6o dggbgds 03 dgomegdl, HMBmgdbsi dmbfegmggdo Lsgmol
36m39b30 09969096, smgdLobomg amdmmMbadol Mebobds, gl sthab:

[..] gmobol, #9bsthol s Bzg39d0L Fgdgbolbs wo Bgdgbgdomo
mbstgdol aobgomsthgdals bgtbgdo. obobo mGasbmmasw ogthmosbgdgb
0530bms30 LFsgmgdsl, LFsgmobs s Bgdg36gd0l Imddggdsdy
bgm3dmgebgmmdal. Lfsgmgdol dgommor offmmgds dmddgogds,
cOmdgmoi  oFgbeoggdl  Bobfogmgdmobs s  dmbfagmggdols
MOD0gON353F0Mgdnm  5d@0gmdsl. gl s6ob  dmgddgwgds,
émIgmog Jodostrmgemos 3sbscmmgdal, smdMoobs s asbgomatgdals
58m(396900L  googtoboggh, o bmGEogmeogds  LFsgmagdol
36m9Ldo. (39ogmangs 206)

RMbammol, Gmam®i @Ebm 9bol, Fgbfogmol Gommo 36mgbol
Fomdstrmgs grmo 3mbz@mg@nmo dgmmmol godmygbgdom Jgmdmgdgmos,
65803 30BN Jgommgdh ghm-ghomo Fodyzsbo Gmmo ndotogo.
B6OBaNm Bormmermaosdo 3o6MsdoMo dgomeol dobgogom “apprendre
une langue, cest apprendre des unités en contexte phrastique, des phrases
en situation [...] il sagit en fait de thémes tirés de la vie quotidienne et de
la culture du pays dont la langue est enseignée™ (Coianiz, Méthodologie de
lenseignement du frangais et conceptions de I’homme 39). msbm 9bob Rramds
dbmemme dobo ¢MBomgbo mgdbogobs s aMhsds@ozol omBmgdsl ot
ammobbdmdl, dobo 3@l goEbmds sm(30mgdgmo gobros, Mowasbsacs
965 doEs®os obgmo  3HmENOYmo 3mdghdgdol sm3boTgbgmo

7. http://mastsavlebeli.ge/?p=2536

8. ,960L LFogms, gb 60l 3mb@adbdnto s Lodmsgomdo gEsdYmo
9hngnmadol sbfsgme. [...] Loydotos ymggmomon®o bmghHhgdowsd w©s
Bgbabfagemo gbol 3MmENMoEsb smgdanm mydgddyg. https:/trema.revues.org/1659
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9509000, MmMIGmms 353900 S MoMadbs FImdmone gbsdg dsoo
3m©bol o698y Fgmdmgdgmos.
00bsdgemgzg MEbmato gbol gogggmomol ghom-ghomo domsgsto

30560 LPmEgE  FNMENGOINTMmMobo  ©osemmgol,  Gmame(s

068 9M3nmEnOnmo  begmadol 360836gmmzgsbo sb3gd@ol Fobo
3mobdg Fodmfggzs o 98 Logombydobowdo owo ymMoomgdol

80d39399 [..-] bogotrms, G038 mibmnto gbol goz39momdg domfgmem
0dbsl mamt s 3mabo@mo, sbgzg sB39d&MM0 Lobfsgmm dodbgdo,
OmImgdoi 3m33g@9biool boed Jmoge® bLygdmlb — (3mebsb,
Mmbo-B39390L0 O OFM3I0gdNMdgdL ¢Mbros Fggbedsdgdmeogl.
(Jsg968dz0mo0 et al., ibmmo 96980l Lfogamgdol bogmdsemgdo 127)

LfmGge  o30@m3d  od3gb@L  8s3030md0  3mb3dydnma
BM3dgMmmanddgdol Jgbfogmsedy, Gowasbsi obobo gstrmmo sd&L
3o@otgdgmbo 6056, GmIgmms 360Fgbgmmds dmaxge domnBo
B93535cm0 LoGyzgdol Ledmemgdoo bsmgmos, dmaxrghH 3o docodoo —
80030 Fgdsgomo Lodyzgdo oMexkzmol dmgddgmos o asdmbomgdgsdal
Bodgommo  sBMal  goggds Jgmdemagdgmos  g&odmmmgools  (3mobols
a5693g. §9cMdobo FESDBgMmmaos Fotmm domad 333300060 Ms30L
6596m330  Traité de stylistique frangaise (BMbamemo LbBomobBogol
&M5d&o@0), Momsg bogmdggmo Romysts XX b-3o mobagob@ogol sbsmo
©56M30L, RMSBIMEma00L Rsdmysmodgdslt. Msbammo go6dsmEgdomo
gdbogmbal, Petit Robert-ols dobggom, mobazabdngsdo “la phraséologie
correspond a I'ensemble des expressions, locutions, collocations et phrases
codées dans la langue générale” (Petit Robert, 2010)°.

LFogmgdol  aobbbgoggdmmo g@&o3gdol, sbogobs ©o ascgdmb
20035mobfobgdom Lbgowsbbgs dobomal smgolgdobsl, ©sbedggdos
3ogeOnmo LFogrmadol 3gomegdal 3sblbgsggdmmen s Lobmgda®sec
asdmygbgde.

dmbogmgmomgol  x®sbammo  omomdgdol  LFsgmgds ¢boo
dmbogl dsmo sLogmdMogo s gbmdMogo ©mbol gomgsmalfobgdoo.
05068 969Lgdalb Jodboo, MIgmdgbos dysto Bgbo@yzgdgdol mmbotgdmmo
dofmegds. dsbfogmgdmol o6 Imbfsgemob doge ©gdmbb@mathgdols
dgomeol  gsdmygbgdom, Bgbodmgdgmos smoom s  3odYSmYEO
3sboemol gmtHmamee doffmmgds, Mo 339bdotgds, mgsmboRobm
asgbomo Lsbfogemm Bsbomol ©mddol Lbgoslbgs Loggbmo. odsgg
©mHmb, gb LEMSGIa0s odMONMsE Fotrdmahabl Lsgombol selL — oy
0@m3os bogoMm 0omdgdol obfsgms. ©gdmbbEmotgds Bgbodemmes

9. ,3Mdgmmmgns gbos gsdmoddsms, gbo@yggdoms s Lsghom 9bs3o
3ME0MgdINm BMsdoms glhmmdmomds’. http://phraseologiepourtous.com/
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dotm@og Lobgl o@oMgdegl, Hmammozss, dsgosmoms, dmodomb o
093570 ssmoamb FotM@ogo B3MSdgMmMmanddgdo mebrstmemo,
©38m300090mo@ Imdogdmmo LyBsmgdom, b obgmo oo bobg
doommb, GmgmMoiss dyso oomdgdol 3GMgdgb@ozos, BmIgmos
360l goggds Ibmmme dom Fgdoggbemmdsdo Fgdsgsmo Lodyzgdoo
Bgmdmgdgmos. Bogomomas:

Rouge comme une tomate'® - Etre tout rouge — go®bamogoo Fomgmo.
1960 §moom smstmomgdmmo 3Msdgmmmgoddo 3oMmsdot 3s330630s
Poogm x3germsb, (5 dmaxat dmogho gdmEool asbobsl Foome
Bo8acorn comyolb Bgheb);

Passer comme une lettre a la poste' — passer trés facilement sans insident —
65039L sgoma© dmagzemgds. XIX b-om ometomgdmmo gsdmbscmgdgsdo
dofomsese  godmoygbgdmms swgomem s LfMoxsm asmsboymed
Lo3390mMb B0Bstrngdsdo. ol sbsemmgool gbom ©3933069dL ssdosbol
3060bs 8 Logmbm gnomb, HBMImadoi Mmomgml ghmgzetem ,ymaedsggb”
Patroeals;

Il a le coeur sur la main'? - étre généreux - amembgo, bgrmasdmomo
300530560. 0997 50053056l gmmo bgmdg o3l gb 60dbsgl, HmMI ol Fbswss
3obongolb yggmsdg dgotezsbol gsbsgdse o md dobo gmemambgmds
9d3306M93gs. gotms 3oLy, Fg@ogmdmmoew ammo sbgzg Lymob
Lodmogtgl FotrBmoaqbl. Ledmmmmeo 3 abathgroogb@dgdals bathggl XVIII
b-0b denemmb Bggdemm gl gedmbsmggsdo Focrdmygddbe.

0300393mF3gd0b Jobboo dmbFegmggdlh edmnznmgdmer Bgmdmosm
mbmo0b-g3960g3dg dm(3999mo ©s35mgdgdal Bgbtmmgds s Fgwgagdol
Bobze. 3533900mmdg BM3dYMEmMaedIgdols Fotrdmmdds, domo gobdgmergds,
J9LE03MOE00m godm(3gds o0y Y30mMydL mobazob@ne, gbmdmog
s Logemm 0b@gmaddl, sbgzg Gomdobs s LIgbol Mbstl, bmmm
RANBNYO0 5 0bogzoMsmMGo 30Bomds 30 — 3m3N603oE0NM Wbstgdl.

LENEgbgdoL  LFogmgdol  Jgomwmogs  Mowogsmydo
asobbbgoggdmmos. Lomgdisom  gmebo  LFsgmgdol m®asbodsool
BmEdos, MHm3gmo NBO™ omom ©mbgdg dodwobstrgmdl, bmmm
>70@MM0sdo sMbgdnmo Ggdbogmdo smdntgommds §dbol Fgbodsedol
aogdmb. x3eobammo gbol dmdsgsmmo L3gEosmob@o, gmRmgds Mo
6ol 3Omxzgbommo  ;mgombsd&mobom, (LommdL, gsomsgobmb dabo
30O, 35930mL 3oL obEMGsLs s LEddmmogsl. LFsgmgdol
EOBONmo dgomegdo 3o LENIBEIAL gbolb MBG™ Bsmammo datnggdal

10. http://www.linternaute.com/expression/langue-francaise/330/etre-rouge-comme-
une-tomate/

11. http://www.expressio.fr/expressions/passer-comme-une-lettre-a-la-poste.php

12. http://www.expressio.fr/expressions/avoir-le-coeur-sur-la-main.php
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5dmggsdo gbdotmgds. 3mbbmm@siool dgommom domgdmemo HRgzgdom,
960b  3mEboll mbols dobgogom, LEMEIbEL w©ods@gdom Bgmdmos
dmodomb 9836530 ™oGgMo@ndmmo  dsboms, gowmgm  Mammgdo,
Romdgdo LdGGMId0m. LENgbEoL Fgdmbzgzedo nomIgdol (3mwbs
39(30em9dgmmos. 3M3g&03Mmo dgmmeal asdmygbgdom, ol 0b@gtbad-
33960©90bg ©odmyz0090mse  Fgmdmos domo  g&ndmmmagogdol
dmdogds, Goomoi gEbmds dzgybol obEmEosl, dob Leddmmogsb,
Lgdom@ogn® 603bgdL, ©ods@gdom mobazobEn  ol303mabydl,
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